
Если бы Лин Сяо внезапно не подал голос, Хиггинс реально забыл бы о нём.

Изначально Хиггинс планировал утащить Елену, но, когда его внезапно окликнули, он
растерялся и замер.

"Ты кого маменькиным сынком назвал?"

"Тебя. Кого же ещё?" Лин Сяо зевнул и потёр нос, но всё ещё не выглядел трезвым.

Выпив несколько бокалов, он случайно заснул на своём месте. Теперь, когда кто-то заявился в
поисках неприятностей, он проснулся и быстро прервал процесс.

Да как посмел этот маменькин сынок тащить Елену танцевать? Лин Сяо ни за что не
согласится на это. Даже если бы она захотела потанцевать, то могла бы танцевать только с
ним!

Лин Сяо чувствовал одну лишь печаль, думая о танце и о том, что произошло. Казалось, что его
времяпровождение с ШенгДай Йинг было в его прошлой жизни.

Что тут вообще происходит?

Он хотел получить удовольствие от посещения банкета, но сначала его заблокировал в дверях
какой-то идиот и чуть не затеял драку. Наконец, войдя и съев пару порций еды, он услышал
шокирующую новость о том, что через полгода его любимая выходит замуж. Он хотел
заглушить свое горе алкоголем, но даже в такой момент его горничная чуть не подверглась
домогательству...

Пресвятые колокольчики, неужели Лин Сяо придётся сегодня весь день страдать? Если бы он
не беспокоился о том, что доставит проблемы ШенгДай Йинг, он бы уже ушёл.

"Объясняю тебе человеческим языком, маменькин сынок. Моя горничная уже отклонила твоё
приглашение. Как джентльмен, ты должен был немедленно свалить, а не продолжать
приставать к ней."

Как бы ему ни было неприятно, он подавил гнев и попытался договориться. Однако алкоголь
заставлял его невнятно говорить, из-за чего его было трудно воспринимать всерьёз.

"Это не твоё дело! Я могу приглашать кого захочу, и к тебе это не имеет никакого отношения."
Разумеется, Хиггинс не воспринял какого-то пьяницу всерьёз.

"О? А что, если я скажу, что не позволю этого?"



"Не позволишь?"

"Именно. Не позволю."

На этот раз Лин Сяо добавил действия, чтобы подчеркнуть свой вопрос.

Он осторожно потянул Елену за руку так, что она оказалась прямо в его объятиях, прямо перед
Хиггинсом.

Поскольку Елена стояла рядом с ним, а Лин Сяо сидел, когда он потянул её, Елена потеряла
равновесие и упала прямо в руки Лин Сяо.

Лин Сяо был чрезвычайно доволен реакцией Елены. Он протянул вторую руку, чтобы взять её,
как принцессу, при этом удобно обняв. Елена покраснела и ударила его в грудь, тихо
проклиная его и прося отпустить.

"Чёртов извращенец, ты что вытворяешь?"

"Я стараюсь довести до его ума, что ты - моя личная горничная!"

"К-кто это ещё тут твоя личная горничная? Проклятый извращенец, ты становишься всё наглее
и наглее! Ты думаешь, я тебя не убью?!"

"Да, думаю. Ты не можешь убить меня, Елена. Ты любишь меня, а я люблю тебя. Муах~"

"Что?! Тьфу! Бесстыжая морда! Я... да чёрта с два я люблю тебя!"

Елена почувствовала, как её щёки становятся горячее от его поддразниваний, и случайно
выругалась вслух.

Она не понимала, почему он вдруг изменился и посмел так открыто дразнить её?

Когда она присмотрелась к его лицу, она кое-что заметила. Хотя цвет его лица выглядел
обычным, его губы были исключительно красными, а изо рта пахло алкоголем. Так что, даже
если он выглядел нормально, он, скорее всего, был вздрыг пьяным.

Обычно Лин Сяо никогда не осмеливался сказать перед ней что-то столь отвратительное, как
«ты любишь меня, а я люблю тебя».

"Ответь мне честно. Сколько бокалов ты выпил?" - прошептала ему Елена.



"Не много... всего один бокал... хе-хе... ик..."

"Всего один? Я тебе не верю! Говори мне правду!" - буравила взглядом его Елена.

"Эм... д... два?"

"Всего два?"

"Нет... честно говоря, т... три..."

"Так, сколько?!"

"Хе-хе... четыре."

После неоднократных давлений, Лин Сяо робко улыбнулся и честно ответил ей.

Елена едва не взбесилась.

Этот ублюдок совсем не стыдился, и даже гордился этим. Пожалуйста, что это у тебя за
самодовольная улыбка? Ты хочешь, чтобы тебя похвалили за то, что ты напился?

Пока они шептались друг с другом, всем остальным казалось, что они так показывали свою
любовь друг к другу, не только обнимаясь, но и тихонько перешёптываясь друг с другом. Они
были достаточно близки даже чтобы целоваться!

"Проклятье... как ты посмел меня унижать!..  тогда мне придётся..."

Эта горничная игнорировала его, дворянина. Как бы он её ни приглашал, она нагло
флиртовала в объятиях Лин Сяо, оказавшись в них с лёгкого тычка.

Разница была очевидна.

Разве это не пощёчина по его лицу?!

Хиггинс был в ярости! Он не мог чётко соображать, и собирался применить силу!

Хиггинс взял пример со своего отца и немного тренировался в боях. Хотя у него не было боевой
ауры, но его мускулы были хорошо развиты по сравнению с хилым Лин Сяо!



Судя по виду, Лин Сяо был магом, а в его пьяном состоянии он не сможет воспользоваться
силой. Всё, что ему нужно было сделать, это подойти и силой вырвать Елену из его рук.

Хиггинс двигался быстро. Когда его спутник понял, что собрался сделать, было уже слишком
поздно. Он мог только наблюдать, как Хиггинс прыгнул к горничной, лежащей в руках своего
хозяина.

Несмотря на то, что она была в руках Лин Сяо и не видела его глазами, но она ощущала
Хиггинса своим навыком восприятия, и бросила взгляд на Лин Сяо.

Это было странно. Хотя Лин Сяо в пьяном виде баловался с Еленой, он мгновенно напрягся,
когда увидел её взгляд, и отреагировал на действия Хиггинса.

"Тебе сдохнуть захотелось?"

Он протянул открытую ладонь и остановил Хиггинса, прижав её к его груди.

Один был сыном правителя города, который раньше тренировался, а другой был пьяным магом.
Ладонь не могла того сдержать, да и вообще в ней не было силы, чтобы оттолкнуть его. Но
Хиггинс обильно вспотел, а его голова мгновенно очистилась.

Это потому, что он заметил бледно-зеленую магическую силу, исходящую из руки Лин Сяо.
Точно такую же, какая была раньше.

Хиггинс внезапно вспомнил, что у входа в банкетный зал Лин Сяо легко отправил воина
шестого уровня в полёт, после чего тот харкался кровью. И сейчас, против воина едва
достигшего первого уровня, такой удар, вероятно, будет смертельным!

Хотя он знал, что они находятся во дворце, и Лин Сяо, вероятно, не осмелится никого убить, но
он внимательно присмотрелся к его внешнему виду. Он определённо не выглядел как человек,
находящийся в здравом уме и способный принимать правильные решения!

По сравнению с его лицом и репутацией, его жизнь была важнее!

"Братец... не делай ничего опрометчивого… я... я был не прав! Успокойся... я знаю, что ты -
могущественный маг, и легко можешь убить кого-нибудь ладонью... не делай этого... я-я-я
больше не буду беспокоить твою горничную... я просто слишком много выпил... у-у-успокойся!"
Хиггинс дрожал, глядя на руку Лин Сяо, и больше не мог стоять прямо.

"Слишком много выпил?"

"Угу... я слишком много выпил... я пьян… ох, у меня голова болит…"



"Ик… хм… тогда давай, потеряйся! Чего ждёшь?"

"Д-да-да-да… сейчас потеряюсь… я больше не буду мешать тебе нежиться со своей горничной."
Хиггинс отшатнулся и чуть не упал. К счастью, его товарищ поймал его, не дав выставить себя
дураком.

"Нежиться? Хе-хе, нет... я собираюсь с ней танцевать."

"А?"

Хиггинс наблюдал, как он, качаясь, потащил Елену к танцполу.

Он не смог сделать это после стольких приглашений, а тот просто потащил её туда… Хиггинс
почувствовал, как его щёки покалывают, как будто он только что получил пощёчину.

Не обращая внимания на левых людей, Лин Сяо, под действием алкоголя, смело потащил
танцевать Владыку Демонов.

Елена поначалу не сопротивлялась и послушно следовала за Лин Сяо со своего места, но
внезапно остановилась, когда они почти дошли.

"Ты что удумал?"

"Танцевать... что же ещё?"

"С кем?"

"С тобой, разумеется."

"Почему?"

"Потому что я хочу потанцевать с тобой, хе-хе..."

Лин Сяо засмеялся и, играясь, потянулся к её лицу, как будто собирался поцеловать её.

Сначала он думал, что она быстро увернётся и назовёт его извращенцем, но на этот раз она не
сдвинулась с места.

Странно было то, что, поскольку она не уворачивалась, он не осмелился продолжить, и
остановился на полпути. Он причмокнул, повернул голову и перестал дурачиться.



"Больше не хочешь меня поцеловать?" - невыразительно спросила Елена.

"Тц, так не интересно. Ты даже не смутилась."

"О... значит, всё, что ты делал и говорил, было только для того, чтобы меня смутить?" Елена
видела его насквозь, и презрительно спросила: "Лин Сяо, на самом деле ты не пьян, да?"

"…" Глядя в её красные глаза, Лин Сяо горько улыбнулся и молча кивнул.

"Так... то, что ты говорил до этого... ты говорил серьёзно или шутил?"

"...О чём я говорил до этого?"
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